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INSTRUCTIONS

The niivi® 200-series bicycle mount allows
you to attach your niivi to your bicycle.
Garmin®’s standard Limited Warranty

applies to this accessory. Refer to the limited
warranty and safety warnings in your niivi Set
Up and Go guide before installing the bicycle
mount.

CAUTION: Do not expose the niivi to
water. Contact with water can cause the
niivi to malfunction.

WARNING: You are responsible for
obeying all traffic laws when using your
niivi on your bicycle, scooter, or other
vehicle with handlebars.

2-EN

You can install the bicycle mount to the stem
or handlebars. The stem installation (shown
here) provides a more sturdy location. The
optional wedge should be used under the
mount for a better viewing angle.

To attach the bicycle mount to your
bicycle stem:

1. Insert the hard plastic half of the bicycle
mount into the half with the rubber
backing.

Wedge (optional)

Release lever

Bike mount



For horizontal bars: Separate and
remove the top part of the mount, turn it

90 degrees, and replace. Continue with 1
step 2.

. Place the wedge on the bicycle stem, 2
and then place the bicycle mount on 3

the wedge. Make sure the release lever
is on the left.

. Thread the two cable ties through the
two slots on the bicycle mount. Position
the mount on your bicycle and attach
using the cable ties.

Release
lever

Cable ties

To attach the cradle to the bicycle

mount;
. Fit the bottom of the niivi in the cradle,

and snap the top of the nlivi into place.

. Align the cradle with the bicycle mount.
. Slide the cradle left onto the bicycle

To release the cradle:
1.

2.

mount until it snaps into place.

TIP: Change the Usage Mode on your
niivi. Touch Ba3 > Settings > System >
Usage Mode > Bicycle.

Remove the niivi from the cradle.

Press down on the release lever, and
slide the cradle to the right.
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INSTRUCTIONS

Le support de montage pour vélo du

niivi® 200 vous permet de fixer votre niivi

sur votre vélo. La garantie limitée standard
de Garmin® s’applique a cet accessoire.
Reportez-vous a la garantie limitée et aux
avertissements de sécurité figurant dans le
Guide Configurez et prenez la route ! de votre
niivi avant d’installer le support de montage
pour vélo.

ATTENTION : ne mettez pas le niivi
en contact avec I’eau. Le contact avec
I’eau peut provoquer un dysfonctionne-
ment du niivi.

AVERTISSEMENT : vous étes tenu de
respecter la 1égislation routi¢re lorsque
vous utilisez le niivi sur un vélo, un
scooter ou tout autre véhicule.

4-FR

Vous pouvez installer le support de montage
pour vélo sur le tube ou le guidon du vélo.
L’installation sur tube (présentée ici) offre une
meilleure fixation. La cale en option doit étre
placée sous le support pour un meilleur angle
de vue.

Pour fixer le support de montage pour

vélo au tube :
1. Insérez la partie en plastique rigide du
support de montage pour vélo dans la
partie en caoutchouc.

Cale (en option)

Levier de débrayage

Support de montage pour vélo



Pour les tubes horizontaux : retirezla  Pour fixer le socle au support de
partie supérieure du support, faites-la montage pour vélo :

pivoter de 90 degres, puis remettez-la 1. Placez la partie inférieure du niivi
en place. Passez a ['étape 2. dans le socle et appuyez sur la

2. Placez la cale sur le tube du vélo, puis partie supérieure jusqu’a ce quelle
placez le support de montage pour vélo s’enclenche.
sur la cale. Assurez-vous que le levier 2. Alignez le socle avec le support de
de débrayage est a gauche. montage pour vélo.

3. Faites passer les deux attaches de 3. Faites glisser le socle vers la gauche
céble dans les deux emplacements sur le support de montage pour vélo
du support de montage pour vélo. jusqu'a ce qu'il senclenche.

Positionnez le support sur votre vélo et
fixez-le a l'aide des attaches de cable. @ ASTUCE : modifiez le mode
d’utilisation sur votre niivi. Touchez

> Réglages > Systéme >
Mode d’utilisation > Vélo.

Levier de
débrayage

Pour retirer le socle :
1. Sortez le niivi du socle.

2. Appuyez sur le levier de débrayage et
faites glisser le socle vers la droite.

FR-5
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IsTRUZIONI

Il supporto per bicicletta niivi® serie 200
consente di collegare il navigatore niivi alla
bicicletta. Il presente accessorio € soggetto
alla Garanzia limitata standard di Garmin®.
Prima di installare il supporto per bicicletta,
fare riferimento alla garanzia limitata ¢ alle
informazioni sulla sicurezza riportate nel
Guida configura e parti! di niivi.

ATTENZIONE: evitare che niivi
venga a contatto con 1’acqua, poiché
¢io potrebbe comprometterne il
funzionamento.

AVVISO: durante I'utilizzo del niivi

su una bicicletta, su uno scooter o su
un qualsiasi altro veicolo dotato di
manubrio, ¢ necessario rispettare le
leggi sulla circolazione stradale.

6-IT

E possibile installare il supporto per bicicletta
sul piantone del manubrio o sul manubrio
stesso. L’installazione sul piantone (illustrato
in figura) garantisce un posizionamento

pi stabile. E possibile utilizzare I’attacco
opzionale sotto al supporto per ottenere
un’angolazione migliore di visualizzazione.

Per collegare il supporto per bicicletta

sul piantone del manubrio:
1. Inserire la parte in plastica dura del
supporto nel sostegno in gomma.

Attacco (opzionale)
Leva di rilascio

Supporto per bicicletta



Per barre orizzontali: separare
e rimuovere la parte superiore del
supporto, ruotarlo di 90 gradi e
riposizionarlo. Continuare con il
passaggio 2.

. Posizionare I'attacco sul piantone
del manubrio della bicicletta, quindi
posizionare il supporto per bicicletta
sull'attacco. Assicurarsi che la leva di
rilascio si trovi a sinistra.

. Far passare le due fascette nelle
due aperture presenti sul supporto
per bicicletta. Posizionare il supporto
e fissarlo utilizzando le fascette.

Leva
di rilascio

Fascette

Per collegare la base di appoggio al
supporto per bicicletta:
1. Inserire la parte inferiore del nivi nella
base di appoggio fino a far scattare
la parte superiore del navigatore in
posizione.
2. Allineare la base di appoggio del
supporto per bicicletta.

3. Far scorrere la base di appoggio verso
sinistra fino a farla scattare in posizione.

@ SUGGERIMENTO: modificare il
Modo d’uso sul navigatore niivi. Toccare
> Impostazioni > Sistema > Modo
d’uso > Bicicletta.

Per rilasciare la base di appoggio:
1. Rimuovere nivi dalla base di appoggio.

2. Premere sulla leva di rilascio e far
scorrere la base di appoggio verso
destra.
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ANWEISUNGEN

Mit der Fahrradhalterung fiir die Serie

niivi® 200 kénnen Sie den niivi am Fahrrad
anbringen. Fiir dieses Zubehor gilt die
eingeschrénkte Garantie von Garmin®. Lesen
Sie vor der Montage der Fahrradhalterung die
Informationen zur einge-schrankten Garantie
und zu Sicherheitswarnungen aus dem
Einrichten und Loslegen — Benutzerhandbuch
des niivi.

VORSICHT: Setzen Sie den niivi
keiner Feuchtigkeit aus. Andernfalls
kann die Funktionsweise des niivi
beeintrachtigt werden.

WARNUNG: Es unterliegt Threr
Verant-wortung, bei der Verwendung
des niivi mit dem Fahrrad, Motorroller
oder einem anderem Fahrzeug mit
Lenkstange alle Verkehrsvorschriften
einzuhalten.

8-DE

Sie konnen die Fahrradhalterung am
Lenkervorbau oder an der Lenkstange
anbringen. Die Montage am Lenkervorbau
(hier abgebildet) sorgt fiir eine stabilere
Anbringung. Das optionale Keilstiick sollte
unter der Halterung eingesetzt werden, um
einen optimalen Anzeigewinkel des Geréts zu
gewdhrleisten.

So bringen Sie die Fahrzeug-halterung
am Lenkervorbau an:
1. Schieben Sie den Hartplastikteil der
Fahrradhalterung in den Teil der
Halterung mit Gummiverstarkung ein.

Entriegelungshebel Keilstiick (optional)

Fahrradhalterung



Horizontale Lenkstangen: Trennen
Sie das Oberteil der Halterung,
entfernen Sie es, und drehen Sie es um
90 Grad. Setzen Sie es dann wieder
ein. Fahren Sie mit Schritt 2 fort.

. Platzieren Sie das Keilstiick am
Lenkervorbau, und setzen Sie die
Fahrradhalterung auf das Keilstiick.
Vergewissern Sie sich, dass sich der
Entriegelungshebel auf der linken Seite
befindet.

. FUhren Sie die zwei Kabelbinder
durch die zwei Schlitze an der
Fahrradhalterung. Positionieren Sie die
Halterung am Fahrrad, und befestigen
Sie sie mit den Kabelbindern.

Entriegelungs-
hebel

Kabelbinder

So bringen Sie den Halter an der
Fahrradhalterung an:

1.

2.

3.

Setzen Sie die Unterseite des niivi in
den Sockel des Halters ein, und rasten
Sie die Oberseite des niivi ein.

Richten Sie den Halter auf die Fahrrad-
halterung aus.

Schieben Sie den Halter nach links in
die Halterung, bis sie einrastet.

TIPP: Andern Sie den
Verwendungsmodus des niivi. Tippen
Sie auf KM > Einstellungen >
System > Verwendungsmodus >
Fahrrad.

So entriegeln Sie den Halter:

1.
2.

Nehmen Sie den niivi aus dem Halter.

Driicken Sie den Entriegelungshebel
nach unten, und schieben Sie den
Halter nach rechts.
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INSTRUCCIONES

El soporte para bicicleta de la unidad niivi®
serie 200 le permite fijar la unidad niivi a su
bicicleta. La garantia limitada de Garmin®se
aplica a este accesorio. Consulte la garantia
limitada y advertencias de seguridad del Guia
jconfigurelo y listo! de 1a unidad niivi antes de
instalar el soporte para bicicleta.

PRECAUCION: evite el contacto de la
unidad niivi con el agua ya que podria
hacer que la unidad no funcione.

ADVERTENCIA: usted es el
responsable del cumplimiento de la
normativa de trafico cuando utilice la
unidad niivi en su bicicleta, motocicleta
u otros vehiculos con manillar.

10-ES

Puede instalar el soporte para bicicleta en la
potencia o el manillar. La instalacion en la
potencia (mostrada aqui) ofrece una ubicacién
mas estable. Se debe usar la cufla opcional
bajo el soporte para obtener un mejor angulo
de vision.

Para fijar el soporte para bicicleta a la
potencia de su bicicleta:
1. Introduzca la mitad de plastico duro
del soporte en la mitad con la parte
posterior de goma.

Palanca de
desbloqueo

Cufia (opcional)

Soporte para
bicicleta



Para manillares horizontales: separe
y retire la parte superior del soporte,
girela 90 grados y vuelva a colocarla.
Continte con el paso 2.

. Coloque la cufia en la potencia de la
bicicleta y, a continuacion, el soporte
para bicicleta sobre la cufia. Asegurese
de que la palanca de desbloqueo
queda a la izquierda.

. Introduzca los dos cables de
sujecion a través de las ranuras
del soporte para bicicleta. Coloque
el soporte en la bicicleta y fijelo
utilizando los cables de sujecion.

Palanca
de desbloqueo

Cables de
sujecion

Para sujetar la base al soporte para

bicicl
1.

2.

3.

eta:

Ajuste la parte inferior de la unidad nivi
en la base y encaje la parte superior de
la unidad en su lugar.

Alinee la base con el soporte para
bicicleta.

Deslice la base hacia la izquierda sobre
el soporte para bicicleta hasta que
encaje en su lugar.

SUGERENCIA: cambie el modo de
uso de la unidad niivi. Toque Ba3 >
Configuraciones > Sistema >
Modo de uso > Bicicleta.

Para soltar la base:

1.
2.

Retire la unidad nivi de la base.

Presione sobre la palanca de
desbloqueo y deslice la base hacia la
derecha.
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INSTRUGOES

O suporte para montagem em bicicleta do
niivi® série 200 permite fixar o niivi a sua
bicicleta. A Garantia Limitada padrao da
Garmin® aplica-se a este acessorio. Consulte
a garantia limitada e os avisos de seguranca
constantes do seu guia configure e esta
pronto! do niivi antes de instalar o suporte.

ATENCAO: Nio exponha o niivi a
agua. O contacto com dgua pode causar
o0 mau funcionamento da unidade.

AVISO: O utilizador ¢ responsavel
pelo cumprimento do cddigo da estrada
durante a utilizagdo do niivi na sua
bicicleta, scooter ou outros veiculos
com guiador.

12-PT

O suporte pode ser montado no eixo ou
guiador. A instalacdo no eixo (na figura) ¢ a
mais estavel. A plataforma (opcional) devera
ser colocada sob o suporte para garantir um
melhor angulo de visao.

Para montar o suporte no eixo da
bicicleta:
1. Encaixe a metade em plastico do

suporte na metade com a protecgao
em borracha.

) Plataforma (opcional)
Patilha de abertura

Suporte para montagem
em bicicleta



Em barras horizontais: Separe e
retire a parte superior do suporte;
volte-a 90 graus e volte a coloca-la.
Avance para 0 passo 2.

. Coloque a plataforma no eixo; em
seguida, encaixe o suporte na
plataforma. Certifique-se de que a
patilha de abertura se encontra a
esquerda.

. Introduza as duas bragadeiras
nas ranhuras do suporte. Escolha
a posicao do suporte na bicicleta
e fixe utilizando as bragadeiras.

Patilha de
abertura

Bragadeiras

Para fixar a base no suporte:
1. Fixe o nivi na base.

2. Alinhe a base com o suporte.
3. Deslize a base no suporte até ouvir um

estalido.

DICA: Mude o0 modo de utilizagdo no
software do niivi. Toque em BuM >
Definicoes > Sistema > Modo
Utiliza¢io > Bicicleta.

Para retirar a base:
1. Retire o nlvi da base.

2. Prima a patilha de abertura e deslize a

base para a direita.
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INSTRUCTIES

De niivi® 200-serie fietssteun biedt u de moge-
lijkheid om uw niivi op uw fiets te bevestigen.
Op dit accessoire is de standaard beperkte ga-
rantie van Garmin® van toepassing. Raadpleeg
de informatie over de beperkte garantie en de
waarschuwingen omtrent de veiligheid in de
instellen en op weg! gids van uw niivi voordat
u de fietssteun monteert.

LET op: stel de niivi niet bloot aan
water. Als gevolg van contact met water
kan de niivi defect raken.

WAARSCHUWING: u dient zich
aan de verkeerswetgeving te houden
wanneer U uw niivi gebruikt op uw
fiets, scooter of ander voertuig met een
stuurstang.

14-NL

U kunt de fietssteun monteren op de stuurpen
of op de stuurstang. Montage op de stuurpen
(zoals hier getoond) biedt meer stevigheid.
Voor een betere zichthoek kunt u onder de
steun de optionele wig gebruiken.

Zo monteert u de fietssteun aan de

stuurpen:
1. Plaats de hardplastic helft
van de fietssteun in de
helft met de rubberen rug.

Wig (optioneel)

Nok

Fietssteun



Voor horizontale montage: haal het
bovenste gedeelte van de steun los,

draai het 90 graden en plaats het terug.

Ga door met stap 2.

2. Plaats de wig op de stuurpen en
plaats vervolgens de fietssteun op de
wig. Controleer of de nok zich aan de
linkerkant bevindt.

3. Haal de twee kabelbinders door de
twee sleuven in de fietssteun. Maak de
steun op de fiets vast met behulp van
de kabelbinders.

Nok

Kabelbinders

Zo monteert u de houder op de
fietssteun:
1. Plaats de niivi met de onderkant in
de houder en druk de niivi aan de
bovenkant vast.

2. Breng de houder in één lijn met de
fietssteun.

3. Schuif de houder naar links op de
fietssteun totdat de houder vastklikt.

Zo maakt u de houder los:
1. Haal de nivi uit de houder.

2. Druk de nok naar beneden en schuif de
houder naar rechts.

TIP: de gebruiksmodus van uw niivi
wijzigen. Tik op Bsd > Instellingen >
Systeem > Gebruiksmodus > Fiets.
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INSTRUKTIONER

Niivi® 200-seriens cykelmontering giver dig
mulighed for at satte din niivi fast pa din
cykel. Garmins® almindelige forbrugergaranti
galder for dette tilbeher. Se den begransede
garanti og sikkerhedsadvarslerne i indstil og
kor! vejledning til din niivi, for du installerer
cykelmonteringen.

ADVARSEL: Lad vare med at udsatte
din niivi for vand. Kontakt med vand
kan fore til funktionsfejl i din niivi.

ADVARSEL: Du har ansvaret for

at overholde feerdselsloven, mens du
anvender din niivi p din cykel, scooter
eller andre keretojer med et styr.

16-DA

Du kan installere cykelmonteringen pa
frempinden eller styret. Installation pa
frempinden (vist her) giver en mere sikker
montering. Skydeklappen, der er tilbeher,
ber anvendes under monteringen, sa den er
nemmere at se.

Sadan fastger du cykelbeslaget til din
frempind:
1. Indsaet den harde plastikhalvdel af
cykelbeslaget i den gummibelagte del.

Skydeklap (valgfri)

Udlgserarm

Cykelbeslag



| tilfeelde af vandret styr: Adskil og
fiern den gverste del af beslaget, dre;
det 90 grader, og saet det pa igen.
Fortsaet med trin 2.

2. Anbring skydeklappen pa frempinden,
og anbring derefter cykelbelslaget
pa skydeklappen. Kontroller, at
udlgserarmen er til venstre.

3. Indfgr de to kabler gennem de to huller
pa cykelbeslaget. Anbring beslaget pa

din cykel, og fastger den vha. kablerne.

Udlgserarm

Kabler

Sadan fastgeres holderen til

cykelbeslaget:
1. Placer bunden af din nivi i holderen,
og skub toppen af din niivi pa plads.

2. Tilpas holderen, s& den passer pa
cykelbeslaget.

3. Skub holderen til venstre pa cykelbe-

slaget, indtil den glider pa plads.

TIP: Du kan @ndre anvendelsesmaden
pé din niivi. Tryk pa B=3 > Indstillinger
> System > Anvendelsesmade >
Cykel.

Sadan friger du holderen:
1. Fjern din navi fra holderen.

2. Tryk ned pa udlgserarmen,
og skub holderen til hgjre.
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OHJEET

niivi® 200 series -polkypyoréapidikkeelld voit
kiinnittdd niivin polkupy6réén. Garminin®
yleinen rajoitettu tuotetakuu patee tdhan
lisdvarusteeseen. Tutustu niivin kdyttdoppaan
rajoitettua takuuta ja turvallisuusvaroituksia
kasittelevadn kohtaan ennen polkupyorapi-
dikkeen asentamista.

VAROITUS: Al altista niivia
vedelle. Vesi saattaa aiheuttaa niivin
toimintahdirion.

VAROITUS: Olet vastuussa kaikkien
litkkennesdantdjen noudattamisesta, kun
kéytat niivia polkupyorédssd, skootterissa
tai muussa ajoneuvossa, jossa on
ohjaustanko.

18-FI

Voit asentaa polkupyéripidikkeen runkoon
tai ohjaustankoon. Runkoasennus (nékyy
téssd) on tukevampi vaihtoehto. Voit
kéyttdd pidikkeen alla valinnaista kiilaa
katselukulman parantamiseksi.

Polkupyorapidikkeen kiinnittaminen

polkupy6rén runkoon:
1. Liita pidikkeen kova muoviosa
kumitaustaiseen osaan.

) Kiila (valinnainen)
Vapautusvipu

Polkupydrépidike



Vaakasuuntaiset ohjaustangot:
irrota pidikkeen yldosa, kdanna sitd
90 astetta ja aseta se takaisin
paikalleen. Jatka vaiheesta 2.

2. Aseta kiila polkupydran tankoon
ja polkupydrapidike kiilan paalle.
Varmista, etta vapautusvipu on
vasemmalla.

3. Pujota kaksi nippusidetta polkupyorapi-
dikkeen reikien lapi. Aseta pidike
polkupydraan ja kirista paikalleen
nippusiteill&.

Vapautus-
vipu

Nippusiteet

Telineen kiinnittaminen

polkupyoérapidikkeeseen:
1. Paina nlvin alaosa telineeseen ja
napsauta laitteen ylaosa paikalleen.

2. Aseta teline polkupydrépidikkeeseen.
3. Tyénna teline polkupydrapidikkeeseen
siten, etta teline napsahtaa paikalleen.
@ VIHJE: Vaihda niivin kéyttétila.
Valitse B¥ > Asetukset > Jérjestelmi
Telineen irrottaminen:
1. Irrota navi telineesta.

> Kiiyttotila > Pyoriiily.
2. Paina vapautusvipu alas ja tyénna
telinetta oikealle.
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INSTRUKSJONER

Med sykkelbraketten til niivi® 200-serien
kan du montere niivi-enheten pa sykkelen.
Standard begrenset garanti fra Garmin®
gjelder for dette tilbehoret. Se informasjonen
om begrenset garanti og sikkerhetsadvarslene
i sett den opp og kjor! veiledning til niivi-
enheten for du monterer sykkelbraketten.

FORSIKTIG: niivi-enheten ma ikke
komme i kontakt med vann. Kontakt
med vann kan gjere at niivi-enheten
ikke fungerer som den skal.

ADVARSEL: Du er ansvarlig for &
folge alle trafikkregler nar du bruker
niivi-enheten pa sykkel, scooter eller
andre kjeretoyer med styre.

20-NO

Du kan montere sykkelbraketten pa stammen
eller pa styret. Montering pa stammen (vist
her) er en stedigere plassering. Den valgfrie
kilen skal brukes under braketten for & fa en
bedre synsvinkel.

Slik fester du sykkelbraketten pa
sykkelstammen:
1. Sett den harde plasthalvdelen av
sykkelbraketten inn i halvdelen
med gummiert bakside.

Utlgserspak Kile (valgfri)

r

Sykkelbrakett



Pa et rett styre: Ta av den gvre delen
av braketten, drei den 90 grader og sett
den pa igjen. Fortsett med trinn 2.

. Plasser kilen pa sykkelstammen, og
plasser deretter sykkelbraketten pa
kilen. Pass pa at utlgserspaken er il
venstre.

. Far de to stripsene gjennom de to
sporene pa sykkelbraketten. Plasser
braketten pa sykkelen, og fest den med
stripsene.

Utlgser-
spak

Strips

Slik fester du holderen pa

sykkelbraketten:

1. Sett bunnen av nivi-enheten inn i
holderen, og skyv den gvre delen av
nlvi-enheten pa plass.

2. Juster holderen med sykkelbraketten.

3. Skyv holderen mot venstre og inn pa
sykkelbraketten til den smetter pa
plass.

@ TIPS: Endre bruksmodusen pa niivi-
enheten. Trykk pa S8 > Innstillinger >
System > Bruksmodus > Sykkel.

Slik lgsner du holderen:

1. Ta nlvi-enheten ut av holderen.

2. Trykk ned pa utlgserspaken, og skyv

holderen mot hgyre.
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INSTRUKTIONER

Med cykelfastet i niivi® 200-serien kan du
fista din niivi-enhet pa din cykel. Garmins®
vanliga begransade garanti galler for detta
tillbehor. Mer information om den begréansade
garantin och sakerhetsforeskrifter finns i
Installera och sitt igang med till din niivi-
enhet. Lds den innan du installerar cykelféstet.

FORSIKTIGT! Utsitt inte niivi-
enheten for vatten. Om enheten kommer
1 kontakt med vatten kan den sluta
fungera.

VARNING! Du ér ansvarig for att folja
alla trafikforordningar nér du anvander
din niivi-enhet pa cykeln, skotern eller
andra fordon med styre.

22-SV

Du kan installera cykelféstet pa styrstammen
eller styret. Installation pa styrstammen
(visas hdr) ger en stadigare placering.
Tillbehorskilen bér anvandas under féstet for
att ge en béttre visningsvinkel.

Sa har faster du cykelfastet pa cykelns

styrstam:
1. Satti cykelfastesdelen av hardplast i
delen med gummipackning.

o Kil (tillval)
Frigdringsspak

Cykelféste



For horisontella styren: Separera och
ta loss den Gvre delen av fastet, vrid
den 90 grader och sétt tillbaka den.
Fortsatt med steg 2.

2. Fast kilen pa cykelns styrstam och
installera sedan cykelfastet pa kilen.
Kontrollera att frigéringsspaken &r till
vanster.

3. Forin de tva kabelhallarna genom
sparen pa cykelfastet. Installera
fastet pa cykeln och fast det med
kabelhéllarna.

Frig6rings-
spak

Kabelhéllare

Sa hér installerar du vaggan pa

cykelhallaren:
1. Satt underkanten av niivi-enheten i
vaggan och tryck pa éverkanten av
enheten tills du hor ett klick.

2. Justera vaggan med cykelfastet.
3. Skjut vaggan at vanster pa cykelfastet

tills det klickar pa plats.

TIPS! Andra anviindningslige pa
din niivi-enhet. Tryck pa [EN >
Instéllningar > System >
Anvindningslige > Cykel.

Sa har kopplar du loss vaggan:
1. Ta bort niivi-enheten fran vaggan.

2. Tryck ned frigdringsspaken och skjut
vaggan at hoger.
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UHcTPYKLMK

JlaHHbIi 1epiKaTens It yCTPOHCTB niivi® cepun

200 mo3BONSET YCTAHOBUTH HABUTATOP Niivi Ha
Benocunese. Ha 1ot akceccyap pacnpocTpaHsercs
npezocTaBisieMas komnanneii Garmin® cranzapTHas
orpannueHHas rapantus. [lepen ycraHoBKo#
JiepsKaTens BHUMATENbHO U3Y4YHTE YCIOBUS
TPE0CTABICHHS OTPAHNYCHHON TapaHTHH U NPABUIIa
TEXHUKH O€30MaCHOCTH, H3NOKEHHBIE B PYKOBOJICTBE
Hacmpoun u 6 nymp ]I BAlero yCTPoicTBa niivi.

BHUMAHMUE: He noxgepraiite ycTpoiicTBo
niivi Bo3aeicTBIIO Bojibl. KOHTaKT ¢ BOJ0i
MOXET MPUBECTH K HEIoNaIKaM B padote
yCTpoifcTBa.

BHUMAHME: Ilpn ucnonp3osanun
YCTPOHCTBA Niivi HA BEIOCHIIENE, CKYTepe WK
HHOM TPAHCIIOPTHOM CPEJICTBE C PYJIEBbIM
YIPABICHUEM “BENOCHIIE/IHOTO THITA” BCS
OTBETCTBEHHOCTD 32 BBITOIHEHUE BCEX TPABHII
JIOPOKHOTO JBHIKEHHSI TIOHOCTBIO JIOKHUTCA HA
T10/Ib30BATEIS.
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JIaHHBIi iepKaTellb MOKET ObITh YCTAHOBJICH Kak Ha
Ppy7ie, TaK ¥ Ha pame Benocuresa. PaccMoTpeHHbIi
HIDKE BAPHAHT YCTAHOBKH HA paMe 00eCTieynBaeT
00JIBIIIYIO HA/IEKHOCTD KperuieHus. JJononHuTenbHas
HAKIIOHHAs BCTAaBKA 00ECTICUNBACT JIyHIIHH Yrom
0030pa.

YT100bI ycTaHOBUTL AepxkaTterb Ha
BenocunegHon pame:
1. BcTaBbTe YacTb AepkaTens, BbINOMHEHHYHO
113 KECTKOrO NNacTMKa, B YacTb C PE3MHOBOIA
NOANOXKON.

[JononHumenbHas
HaKIoHHas eCmaeka

Bbicgoboxdatousuli pbl4axok

Lepxamenb 0ns
senocunedos



[insA ycTaHOBKM Ha rOpU30HTanbHY0

Tpy6y BenocunegHo pambl OTCOEANHUTE
BEPXHIOK YaCTb AepKaTens, NOBEPHUTE ee

Ha 90 rpagycoB ¥ B TaKOM MONIOXEHUN CHOBA
BCTaBbTE B HKHIOKW YacTb. [lanee BbiMNonHUTe
Lwar 2.

2. YCTaHOBMTE HaKMOHHYH BCTaBKY Ha
BENOCUMEAHYH pamy, 3aTeM CBEPXY
yCTaHOBUTE Aepxatenb. MpoBepebTe,
4TO BbICBODOXAAOLLNA PbIYaXOK
HaxoauTcs cne.a.

3. TpogeHsTe ABe CTSXKN Yepes COOTBETC-
TBYIOLLME OTBEPCTUS Ha epxaTene Ans
BEnocuneaoB. YCTaHoBUTE fepxaTenb Ha
BEnocunes v 3akpenuTe ¢ NOMOLLbIO CTSHKEK.

Bricgoboxda-
towudi
PbIYaXOK

Cmsixku

Yr1ob6bl ycTaHOBUTL Ha AepxaTene
nofcTaBKy Ans YCTPOWUCTBa niivi:

1. BcTaBbTe HUKHIOK YacTb YCTpOICcTBa Nlivi B
MOLCTaBKY, 3aTEM HaXMUTe Ha BEPXHIOI0 YacTb
ycTpoiicTsa. [py NpaBunbHON YCTaHOBKE
[OMKeH BbITb CMIbILLEH LUEMHOK.

BcraBbTe nozcTaBky B nasbl Aepxarensi.

3. BaBuMHbTE NOACTaBKY CNpaBa Haneso [0
Lernyka.

Yr1o6b1 BEICBOOOAUTL NOACTABKY M3
depxarens:
1. BblHbTE YCTPOMCTBO Nlivi U3 NOACTABKA.

2. HaxmuTe Ha BbICBOGOXAAMLLMA PbIHaKOK 1
BblfIBMHLTE MOACTABKY CrieBa Hanpaso.

INOACKA3KA: I3menute pexum
HCTIONB30BAHUS Ha BAIIEM YCTPOCTBE Niivi.
Kocuurech > Hactpoiiku > Cucrema >
Pexxum ncnoab3oBanus > Benocumen.
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